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1. Введение. Обоснование темы.

Несомненно,  знать своих предков, гордиться ими и преумножать честь своей семьи, флаг которой – ее фамилия – долг и обязанность каждого человека. Большинству русских фамилий менее двухсот лет, в них отразились слова и дела более ранних времен. Именно поэтому фамилии – драгоценные свидетельницы народа. В этом основная причина необходимости их изучения. В год семьи эта тема актуальна как никогда.

В своей работе я старалась найти ответы на вопросы: что такое наши фамилии, откуда они пошли, по каким законам образовались? Чтобы ответить на вопросы, мне потребовалась помощь учителя и родителей. Они помогли мне найти материал на данную тему: статьи, в которых я обнаружила интересный материал, сведения о генеалогическом древе нашего рода.
Цель моей работы мы определили так: рассмотреть особенности образования русских фамилий в общем и то, как образовались фамилии моих предков в частности.

Раскрывая тему, во второй главе работы рассматриваю определения разделов языкознания, изучающих образование имен собственных. Затем обращаюсь к истории возникновения фамилий. В третьей части знакомлю с фамилиями родных, объясняю их происхождение. Выводы оформлены в таблицах.

2. Происхождение русских фамилий.
Ономастика (от греч. Onomastikos – относящийся к наименованию),
раздел языкознания, изучающий собственные имена, историю их возникновения и преобразования в результате длительного употребления в языке – источнике или в связи с заимствованием в другие языки.


Антропонимика (от антропо… и греч. Onyma – имя), раздел ономастики, изучающий собственные имена людей, происхождение, изменение этих имен, географическое распространение и социальное функционирование, структуру и развитие антропонимических систем. В современной русской антропонимической системе каждый человек имеет личное имя (выбираемое из ограниченного списка), отчество и фамилию. [1, 28]

Русские фамилии обычно образуются от личных имен, к ним относятся как крестильные имена (то есть имена, полученные при крещении), так и  прозвища, даваемые человеку по его профессии, месту проживания или каким-либо другим признакам. В этом отношении русская традиция не отличается от традиций других европейских народов.


В дохристианскую эпоху, то есть почти до конца X века, в среде восточных славян использовались только личные имена, которые давались детям при рождении. Это были языческие славянские имена (Ярослав – «сильный и славный», Всеволод «все и владеющий»).


К славянским именам прибавилось несколько скандинавских имен, как, например, Рюрик, Олег («Святой»), Игорь («молодой»).


После христианизации Руси в 988 году каждый восточный славянин получал от священника крестильное имя. Крестильные имена соответствовали именам святых и были, следовательно, обычными христианскими именами. Имя, данное при крещении, обозначалось в древнерусском словом «имя». Если крестильное имя являлось обязательным, поскольку крестили каждого ребенка, то прозвище не являлось обязательным, а форма его полностью зависела от родителей. И все же большинство детей нарекалось, по-видимому, двумя именами.


Имя отца могло функционировать в качестве патронима. Именно патроним отца обычно становилось наследственным именем семьи. Если у деда, чье имя легло в основу утвердившейся фамилии, было два имени – одно крестильное, а другое обиходное, то фамилия неизменно образовалась от второго. Это можно объяснить здоровым стремлением избежать похожести, которая угрожала бы русским фамилиям, если бы они базировались лишь на ограниченном фонде крестильных имен. Запас же обиходных имен был практически безграничен. 

Слово «фамилия» вошло в русский язык относительно поздно. Происходит оно от латинского слова «фамилия» - семья. В русском языке мы иногда употребляем это слово с тем же значением: фамильные реликвии, фамильные драгоценности, фамильное серебро, т.е. издавна находившееся во владении данной семьи вещи. Но основное назначение слова «фамилия»  в русском языке – обозначить специальное семейное имя, которым зовется вся семья.


Слово «фамилия» внедрилось в России в повседневную жизнь после указов Петра I. Однако фамилии как элемент именования русских людей существовали и раньше, но назывались они прозвищами, прозваниями. В этом же значении иногда употреблялись слова «назвище» и «рекло». В царских указах о провидении переписки населения обычно говорилось, что следует записывать всех «по именам с отцы и с прозвищи», т.е. по имени, отчеству и фамилии.

Официальные фамилии в России появились в конце XIV века. Первыми фамилии получили князья и бояре. Нередко фамилия была явязана с владениями того или иного представителя знати: Мещерский, Вяземский, Коломенский. Эти фамилии образованы по общеславянской модели с суффиксом -ск-. Несколько позже складываются фамилии дворян (XVI  -XVIII век). Среди них немало именований восточного происхождения: Кантемир из тюркского Хан-Темир (темир – железо), Ханыков из адыгейского Каныко (канн – воспитатель, учитель, ко – сын, т.е. сын учителя), Куракин из прозвища Курака (от тюркского сухой, тощий) и т.п.Другая категория дворянских фамилий типа Дурново, Хитрово, Сухово – именования, образованные от русских слов. С целью отграничить их от созвучных нарицательнрых имен ударение ставили на последнем слоге, а в фамилиях на 0аго- на редпоследнем: Чернаго, Живаго, Бураго.


Многие дворяне В России были по своему происхождению нерусскими. Выходцы из других стран, они служили в русской армии, крестились, т.е. становились православными, женились на русских и через несколько поколений полностью «обрусевали», сохраняя лишь иноязычную основу своей фамилии. Межнациональные браки были и в других социальных группах. Все это способствовало проникновению инонациональных основ в состав русских фамилий. Например, такие, казалось бы, вполне русские фамилии, как Кирьяновы и  Закирьяновы, происходят от татарских личных имен Кирьян и Закирьян, соответственно фамилия Кирьянов могла быть образована и от русского календарного имени Кириан. То же относится и к фамилиям Юсуповы, Нахимовы и многим другим. Фамилии Атасовы, Тураевы, Гондыревы оказываются по своим основам удмуртскими(атас – петух, турой – журавль, гондыр – медведь), а Болдины – калмыцкой (от личного имени Болд, Болда). Такие фамилии, как Гречанинов, Турчанинов, Татаринов, Черемисинов, принадлежат членам семей, образовавшихся в результате смешанных браков. К разряду фамилий от иноязычных основ можно добавить те, которые были, по-видимому, даны в барских семьях детям от неофициальных барков: Шеров (от франц. Cher – дорогой), Амантов (от франц. Amant – любимый, Урсов (от франц. Ours – медведь), Оксков ( от нем. Ochs – бык) и т.п.

Хронологически следующая группа фамилий принадлежала служилым людям (XVII – XVIII век). В ней так же, как и в княжеских фамилиях, отражались географические названия, но не как наименования объектов, находившихся в их владении. А как обозначения мест, откуда вышли сами эти люди: Тамбовцев, Ростовцев, Брянцев, Астраханцев, Смолянинов, Москвичев, Москвитинов, Веневитин, Вологжанин и другие.


Суффиксы этой категории фамилий иные, чем в фамилиях князей. По этим фамилиям легко восстановить обозначения жителей определенных мест: Ростовцев – житель Ростова,  Веневитин – Венева, Вологжанин – Вологды, Астраханец – Астрахани, Москвитин – Москвы.

В XIX веке складывались фамилии русского духовенства. Среди них много искусственно образованных от различных слов не только русского, но и церковно-славянского, латинского, греческого и других языков. Значительную группу представляют фамилии, образованные от названий церквей и церковных праздников: Успенский, Богоявленский, Рождественский. 

      
Ряд фамилий образован из русских фамилий путем перевода их основ на латинский язык и присоединения к латинской основе суффикса -ов или -ск и окончания -ий: Бобров - Касторский, Гусев - Ансеров, Орлов- Аквилев, Скворцов - Стурницкий, Песков - Аренов и Аренский.

С подобными же переводами основ фамилий на греческий язык встречаемся в случаях: Хлебников - Артоболевский, Холмский- Лофицкий, Крестовский - Ставровский, Первенцев - Протогенов, Петухов – Алекторов.
Самая многочисленная часть русского населения - крестьянство не имело юридически закрепленных фамилий до XIX века, а некоторые представители крестьян получили фамилии только после Октябрьской революции в связи с паспортизацией, проведенной Советским правительством в начале 1930-х годов. Тем не менее так называемые уличные, или деревенские, фамилии в русской деревне существовали очень давно. Однако в отличие от фамилий, юридически закрепленных за всеми потомками лица - носителя определенного фамильного именования, эти уличные фамилии были нестабильными. Например, одно и то же семейство могли именовать Гавриловыми в честь главы семьи по имени Гаврила. Тот же Гаврила мог поступить в услужение к полковнику, и тогда все семейство начинали называть Полковниковыми. Тот же Гаврила мог быть призван в армию, участвовать в войне и вернуться инвалидом. И очень скоро всех членов его семьи начинали звать Инвалидовыми. Если Гаврила овладел какой-нибудь особо нужной для деревни специальностью, например шорника или кузнеца, все семейство вскоре начинали прозывать Шорниковы или Кузнецовы. Поскольку в деревнях помимо официальных, крестных имен широко бытовали имена неофициальные, прозвищные (Репа, Кадило, Кривой, Худоног и т. п.), уличные фамилии легко образовывались и от них: Репин, Кадилов, Кривов, Худоногов и другие.

Профессии и кустарные производства отражены в весьма распространенных фамилиях Мельниковы, Гончаровы, Кузнецовы, Бочаровы и Бочкаревы. Несколько реже встречаются Круподеровы, Живодеровы (живодер - рабочий, занимавшийся сниманием шкур с убитых животных), Пивоваровы, Сбитеньковы (сбитень - старинный русский сладковатый напиток, который варили в самоварах), Телегины, Хомутовы, Ткачевы и Пряхины. Городские профессии запечатлены в фамилиях Извозчиковы, Конкины, Каретниковы, Сюртуковы, Переплетчиковы, Мраморновы, Дубоделовы, Алебастровы и других, а также не типично городские - в фамилиях Топорищевы, Фонаревы, Кастрюлины, Аршиновы, Ведерниковы и других.

Многие русские имеют фамилии немецкого происхождения. Различные специалисты из Германии - лекари, аптекари, золотых дел мастера и т. д. - издавна проживали в России. Вспомним, что Немецкая слобода существовала вблизи старой Москвы еще задолго до рождения Петра, а немцы-аптекари встречались и времена Ивана Грозного. По приказу Петра I в Россию были приглашены немецкие специалисты в области кораблестроения и кораблевождения (навигации), градостроительства, архитектуры и т. д. Позже немцы приглашались в Россию целыми деревнями, получали в надел пустующие земли и образовывали свои колонии. Многие выходцы из этих колоний учились в столичных университетах, принимали православие, женились на русских, ассимилировались русской средой, сохраняя лишь свои прежние фамилии как свидетельство о том, что в далеком прошлом родоначальник семьи был выходцем из немцев. 

      Фамилии давались при самых разных обстоятельствах. Например, человек с фамилией Губернаторов мог быть и сыном губернатора, и его слугой, и крестьянином помещичьего имения губернатора. Таковы и другие подобные фамилии: Помещиков, Гетманов, Хозяинов, Господинов, Графов, Графский, по тому же типу сложились фамилии Холопов, Конюхов, Запрягаев, Челядин, Половой, Мальчиков, Поваров и другие. Поповы, Дьяконовы, Приходские, Обеднины, Колоколовы, Ключаревы, Молитвины, Божьевы, Дьячковы, Храмовы, Владыкины, Богодуховы связаны, по всей вероятности, с церковью, которая занимала в прошлом огромное место в общественной жизни народа.

      Если фамилии Солдатовы, Офицеровы, Капитановы, Генераловы, Полковниковы воспринимаются как привычные, то Улановы, Гренадеровы, Драгуновы, Корнетовы, Кадетовы вызывают определенные исторические ассоциации. В глубь истории уходят и такие фамилии, как Дворянкины, Дворяниновы, Мещаниновы, Городничевы, Исправниковы, Подьячевы.
Во многих фамилиях встречаются вполне современные слова и понятия: Аптекарев, Закройщиков, Почтарев, Живописцев, Докторов, Лекарев, Студентов, Поваров, Маляров, Кочегаров, Шурупов, Гвоздев, Молотков, Купоросов, Растворов, Скипидаров, Ланцетов, Эфиров и другие. Еще более современными кажутся слова, лежащие в основе фамилий Гражданкин, Советов, Пятилеткин, Депутатов, Экземпляров, Фасонов, Товаров. Однако происхождение их может быть отнюдь не современным. Русские фамилии - это энциклопедия русского быта, истории, этнографии. Они хранят и всегда будут хранить в своих основах память о событиях, предметах, явлениях, свойственных тем эпохам, когда они создавались, от древнейшей (Смердов, Князев) до новейшей (Первомайский, Октябрьский).

Фамилии, встречающиеся у русского населения в наши дни, разнообразны.

Самую многочисленную группу составляют фамилии, имеющие суффиксы -ов (-ев), -ин (-ын), -ский (-цкий), -ской (-цкой). Эти фамилии можно назвать стандартными: Иванов, Топоров, Глаголев, Ванин, Пшеницын, Покровский, Тверской, Трубецкой.

     Во многих стандартных русских фамилиях "спрятаны" старые русские календарные или некалендарные имена. Одни из них очень легко раскрываются: Тихонов - Тихон, Федин - Федя, Курносов - Курнос (ый), Терешков - Терешко (Терентий), Чернышев - Черныш и т. д.   Другие сложнее, например, имя Варфоломей, имевшее народную разговорную форму Вахромей и ряд сокращенных форм, дало нам фамилии Вахромеев, Охромеев, Бахрушин, Вахрушин. Фамилия Зинин могла быть образована не только от сокращенного женского Зина (Зинаида), но и от мужских Зина, Зинон, Зиновий.
В книге М.Горбаневского «В мире имен и названий» приводится 5 основных путей образования русских фамилий:

1. Фамилии, образованные от  крестильных христианских имен.

2.Фамилии, образованные от мирских имен, возникших как прозвища и пришедших к нам из дохристианских времен, когда церковных имен еще не существовало. Такими именами (а точнее диалектами одного и того же имени, означавшего «одноглазый»), были в частности, мирские имена Луска, Луза и Лузга.
З.Фамилии, образованные от профессиональных прозвищ: Гончаров, Плотников, Бондарчук, Коваль и т.д.

4.Фамилии, образованные от географических названий (городов, деревень, станиц, рек, озер и т.д.), откуда родом был один из предков носителя фамилий: Мещеряков, Новгородцев, Москвитинов и т.д.

5. Фамилии православного духовенства: Благовещенский, Троицкий, Рождественский и т.д.

3. Фамилии моих предков.

Исследование истории развития русских имен и фамилий я решила провести на изучении собственной родословной. В первую очередь с помощью  родных мы составили семейное древо. Данная работа привела  меня ко множеству открытий. 

Калмыков,  Калмаков - фамилии образованы от прозвища Калмык, ставшего мужским личным именем. Калмыки - это западно-монгольская народность, живущая главным образом в бывшей Калмыцкой АССР, а также в Астраханской, Волгоградской, Ростовской областях и в Ставропольском крае., т.е. населяющая территорию от нижней Волги до Центральной Азии. Слово "калмык" тюркское. Переносное значение нарицательного "калмык": "похожий на калмыка; Постоянно общавшийся с калмыками; бывавший с товарами у калмыков. В смоленских говорах калмыком называли.
Чирков – фамилия мамы и деда. Чирок – небольшая водоплавающая птица, разновидность утки. Кое-где означает "тощий, хилый человек".

Девичья фамилия маминой мамы – Макарова Галина.

  Семейное именование Макаров восходит к христианским именам, пришедшим на Русь вместе с православием в X веке. Такого рода имена давал ребёнку священник во время обряда крещения в честь одного из христианских святых.

Фамилия Макаров образована от имени Макарий (греч. Макариос - блаженный, счастливый). Кроме того, в основе фамилии Макаров может лежать не имя, а прозвище Макар. Макарами называли жителей Рязанской губернии, особенно жителей села Кадом. Рассказывали, что однажды в Кадомском уезде Рязанской губернии Пётр I встретил трёх Макаров подряд и будто бы сказал кадомцам в шутку: “Будьте ж вы все Макары!”. Так или иначе, прозвание за кадомцами закрепилось. Прадед Сергей Михайлович Макаров так же родом из Рязанской области села Кадом.  Быть может и до моего прадеда дошли отголоски тех времен и событий.

Таким образом я узнала, что Рязанская область – родина моих предков по маминой линии – прабабушки и прадеда. 
Родители моего отца – Калмыков Борис и Фокина Тамара. Борис Калмыков родом из Большемурашкинского района Нижегородской области. Этот район до сих пор населяют тюркские народности.
Фокин - от крестильного имени Фока - тюлень (греч.) - и разговорных Фокан.

Далее перечислю фамилии родных третьего колена родословной: Чирков Фавст, Мурзина Таисья; Еремина Мария, Макаров Сергей; Фокин Иван, Марова Таисья; Калмыков Борис, Елизарова Анфиса.
Фамилия Мурзин так же тюркского происхождения. Происходит от слова murza,  со значением "сын князя, дворянин". В некоторых говорах, у Даля, мурза - замарашка, чумичка, а мурзиться - упрямиться, дурить. Говоря о ребенке эти значения также могли стать основой прозвища и фамилии.  

Нет доказательств, что эта ветвь моих предков – татарского происхождения.    Более того, многие русские люди в средние века могли носить татарские прозвища. В современном татарском языке многие из этих прозвищ не имеют смысла (т.е. не имеют осмысленного перевода), так же, как и в русском. 

Особенно интересны рассказы прабабушки о ее предках по маминой линии. Здесь можно увидеть много фамилий, которые ведут к XIX веку. Родина прабабушки Ереминой (Макаровой) Марии -  Рязанская область. 
Еремин, Еримин - два орфографических варианта одной фамилии, от народной формы Ерема календарного имени Ермий, Ермей. В XVI в. г. Рясском, в Невской слобо​де проживали казак Еримий Семейка и пушкарь Еримин Данилка. Они держали торго​вые лавки.

  Другие Еремины - земле​владельцы — проживали в своем поместье в с.Мошки Рязанской области. Возможно, эта фамилия появилась в моей родословной из тех же мест. Прапрадед Еремин Дмитрий был священником и во времена Советской власти испытал со своей семьей немало гонений.
  Неизвестно происхождение фамилии Маров. Возможно некоторые из фамилий на Мар- образованы от мужских крестильных имен с основой Мар- Мардоний или Мардарий (от греч. названия племени в южной Армении), через форму Маря - Марин, Марес - Маресий, Мариав. Мариан и Марий (оба от лат. mare - море), Марин (от лат. - морской). А было еще и женское православное имя Марина, а может и от Марии, так что выбор не маленький.

Фамилии четвертого колена: Чирков Артемий, Мурзин Арсений, Клюева Фекла, Еремин Дмитрий, Платонова Наталья, Фокин Федор, Елизаров Павел.

Значение фамилии - Клюев. Произошло от прозвища Клюй. Этимология спорна: "От клювый - "красивый, статный, видный" (Г.В.Тропин) или "человек с длинным орлиным носом, похожим на клюв " (Ю.А.Федосюк). 

Фамилия Платонов вероятнее всего произошла от крестильного имени Платон - мощный (греч.). Имя Платон в переводе с древнегреческого означает "широкоплечий". Как известно, впервые это имя (а вернее, прозвище) принадлежало великому древнегреческому философу Аристоклу, которого прозвали Платоном за прекрасное телосложение, полученное им в результате физических упражнений.

Интересен тот факт, что мой прапрадед Тимофей Платонов служил в царской Армии 25 лет. 
4. Заключение.

Основные пути образования русских фамилий:

1. Фамилии, образованные от  крестильных христианских имен.

2.Фамилии, образованные от мирских имен, возникших как прозвища и пришедших к нам из дохристианских времен.
З.Фамилии, образованные от профессиональных прозвищ: Гончаров, Плотников, Бондарчук, Коваль и т.д.

4.Фамилии, образованные от географических названий (городов, деревень, станиц, рек, озер и т.д.), откуда родом был один из предков носителя фамилий: Мещеряков, Новгородцев, Москвитинов и т.д.

5. Фамилии православного духовенства: Благовещенский, Троицкий, Рождественский и т.д.


Даже довольно поверхностно ознакомившись с историей моей семьи, мы видим, что сегодня изучение фамилий может дат немало интересных сведений о прошлом, прояснить некоторые темные вопросы ушедших в былое отношений, а порою способно вскрыть и самые, казалось бы, недоступные подробности в жизни и общества, и языка. Надо только постоянно помнить, что русские фамилии – это энциклопедия русского быта, истории, этнографии. Они будут хранить в своих основах память о событиях и явлениях, свойственных тем эпохам, когда они создавались, от древнейшей до новейшей.
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